II-Lingwagg tat-Tfal:
Studju tat-Tahdit ta’ Tifla
ta’ Sitt Snin

Dorianne Bartolo

Dinil-kitba hija bbazata fuq ir-rizultatitat-tezi ghall-grad tal-B.A. fil-Maltili ksibt
f-2014. Isem it-tifla mhux I-isem proprju taghha, sabiex tigi mharsa l-identita
taghha. It-traskrizzjonijiet kollha jidhru fit-tezi stess.

L-Introduzzjoni

L-istudju 1i ghamilt jiffoka fuq it-tahdit ta’ tifla Maltija ta’ sitt snin u jinkludi
t-tahlit bejn il-Malti u I-Ingliz fil-lingwagg taghha. Barra minn hekk, janalizza
l-hakma i ghandha t-tifla fuqg il-partijiet tad-diskors f'dik i hi l-inflessjoni
taghhom. L-istudju janalizza t-tahdit tat-tifla mieghi, ma’ tfal tamparha, u
mal-graba taghha: il-genituri, huha tarbija, in-nanniet, u I-kugini. Minn dan
johorgu d-differenzi jew ix-xebh fit-tip ta’lingwadg li tuza Justine skont ma’
min tkun ged titkellem. Kemm il-kliem Malti kif ukoll dak Ingliz hu analizzat
minhabba li t-tnejn I huma f'dagqga jsawru I-lingwadg ta'din it-tifla. L-istudju
se jiffoka wkoll fug -izvilupp i ghandha Justine fil-Malti u xi epsressjonijiet li
tuza li juru Fhakma tajba li ghandha tal-lingwa.

It-tifla hija kelliema nattiva Maltija, jigifieri I-lingwa materna taghha hija
I-Malti, u ilni prezenti ghat-tahdit taghha minn meta twieldet. Minhabba dan,
dak li tghid illum il-gurnata nista' nara minn fejn beda u kemm itha thaddmu
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fi-ingwagg taghha. It-tifla ghandha gharfien tajjeb hafna kemm tal-Malti kif
ukoll tal-Ingliz. Taf tithaddet kwazi bl-istess kompetenza biz-zewq lingwi u taf
tagra u tikteb it-tnejn li huma kwazi fuqg l-istess livell. Normalment it-tahdit
taghha jsir bil-Malti hlief meta tkun ged tilghab wahedha jew ma’ xi hadd
iehor bil-pupi u bil-kompjuter. Ma nistax neskludi li meta tkun ged titkellem
bil-Malti ma taghmilx uzu ta'kliem Ingliz anke meta ghal dan il-kliem ghandna
kliem bil-Malti.

L-ghanta'dan l-istudju hu li naghti harsa mill-grib lejn il-mod ta'kif Justine
tkompli t-tahdita ma’ haddiehor permezz ta’ xi mistogsijiet i tpoggi jew xi
rimarki li tghaddi biex turi li ged tiehu interess f'dak li ged jghid jew jaghmel
il-kelliem I-iehor. Piaget jghid li m'hemmx mod ahjar ta’ kif tista’ tinterpreta
I-logika ta'tifel jew tifla jekk mhux bl-istudju tal-mistogsijiet spontanji (165).
Justine ssagsi hafna mistogsijiet fit-tahdit taghha u xi drabi jkun difficli li
wiehed isib risposta addattata ghalihom. Fil-fatt, Piaget jghid li t-tfal isagsu
l-mistogsijiet dagslikieku dejjem ikun hemm twegiba ghalihom ghaliex ma
jithmux li hemm I-ovvju u li hemm ¢éerti esperjenzi li jigru ghaliex mhemmx
mod iehor (187). Mit-tahdit analizzajt xi aspetti differenti fil-lingwagg tat-tifla,
bhall-istruttura tas-sentenza, l-intonazzjoni, u l-mistogsijiet fit-tahdit, i jghinu
biex ikun hemm kontinwita fid-diskors. B'analizi Ii tittratta dawn |-elementi
tat-tahdit ta' Justine, stajt nevalwa |-kapacitajiet taghha fil-lingwagg li tuza.

1. ll-Metodologija

Ghaziltlinaghmell-istudju tieghi fug micro level u nanalizza t-tahdit ta'Justine,
Saru hafna studji i ffukaw fug gruppi ta'tfal li l-eta taghhom tvarja minn xi 3
snin sa 10 sninizda waqt ir-ricerka tieghi ma sibtx studju Malti li jiffoka fuq tifla
wahda Maltija ta'sitt snin. Ghal din ir-raguni, xtagt naghmel studju ddettaljat
fuq Justine biex nikkumparah ma' dak li rrizulta fi studji ohra li ttrattaw tfal
betajiet differenti.

L-ghazla tas-suggett li ridt niffoka fuqu, jigifieri IHlingwagg tat-tfal, telget
minn ideat li kelli dwar it-tahdit ta’ Justine. Fit-tahdit taghha bdejt ninnota
certi karatteristici li xtaqt nanalizzahom sew biex nara ghaliex kienu ged
jinghadu bdak il-mod. Ridt nibda nigbor id-data mehtiega, nanalizzaha
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u ninterpretaha. Fil-kaz tieghi, I-informazzjoni ma setghetx tibda tingabar
minghajr l-approvazzjoni mill-bord tal-etika sew minhabba li l-istudju kien se
jsir ma'tifla minuri u anke minhabba li kont se nikseb informazzjoni dwarha u
dwar dawk i tkun ged titkellem maghhom. Ghaldagstant, kellinhejjighadd ta’
formoli, ghal Justine stess u ghall-genituri taghha, kemm bil-Malti kif ukoll bl-
Inglizlijispjegaw b'mod ¢Carl-ghan tal-istudju ladarbatigiaccettata |-proposta.

Ladarba |-formoli gew accettati mill-bord, riedu jigu accettati wkoll mill-
genituri tat-tifla minhabba li I-kelma ahharija kellha tkun taghhom. Kemm il-
genituri tat-tifla kif ukoll it-tifla stess setghu jiegfu milli jkomplu jippartecipaw
f'dan l-istudju fiz-zmien li xtaqu. Ma stajtx nobbligahom |i jibgghu jaghtu
sehemhom jekk huma ghal xi raguni jew ohra jkunu hassew il-htiega li jiegfu.
Madankollu, ma kellix din il-problema u stajt inkompli nistharreq id-diskors
tat-tifla minghajr wagfien.

Permezz tar-rekordings ghandi xhieda ta'dak li gieli qalet it-tifla f'kuntesti
diversi ma’ persuni differenti. Ma kienx facli biex ikolli rekording ta’ kulma
ninnota li qaletit-tifla. Gieli kont inkun prezenti meta tghid xi haga partikolari
izda ma nkunx ged nirrekordjaha. Ghaldagstant, kelli I-possibbilta li nnizzel
bil-miktub dak Ii nkun innutajt xorta wahda sabiex l-analizi tieghi tkun aktar
iddettaljata u jkollid-datakollha mehtiega. Ma kellix gasam partikolari wiehed
li ridt li jkolli evidenza ghalih biss. Hadt hsieb ukoll li nfassal pjan tal-istudju;
dan beda jitfassal mir-rekordings Ii bdejt naghmel u hsibt Ii jkun interessanti
jekk nitfa'harsti b'mod partikolari fug in-nom, il-verb u l-intonazzjoni fit-tahdit
tat-tifla.

2. L-Analizi

David Crystal josserva li meta tghid ‘lingwa’ tkun ged tirreferi ghall-mod ta’
kif titkellem, tikteb u anke tuza IHlingwa tas-sinjali fejn mehtieg. Is-sistema
lingwistika tal-mod kif kelliem juza -lingwa tieghu f'xi Zzmien u post partikolari
tissejjah I-idjolett’ Flingwa ssib ukoll il-varjetajiet li jissawru fil-linwagg tal-
individwu minghajr taghlim (265).

Justine tuza l-code-switching il-hin kollu. Studjuzi bhal Albert Borg jirreferu
ghalih bhala Malti Ingliz imhallat (1980). Dan isehh meta I-kelliem ihallat bejn
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iI-Malti u l-Ingliz fit-tahdit tieghu b'mod bejn wiehed u iehor inkonxju. lllum
iI-gurnatadanjidherli zdied minhabba I-influwenza tal-mezzi tax-xandir. Minn
dak Ii osservaijt, rajt li hija titkellem l-aktar bl-Ingliz meta tkun ged tilghab
wahedha bil-pupi jew b'xi apparat elettroniku. Minkejja li fil-maggoranza
tad-drabi meta tilghab wahedha titkellem bl-Ingliz, meta tkun ged tilghab
ghandi, tibda tgedwed bil-Malti. Dan jista' jkun minhabba li l-loghob li tuza
d-dartaghna huwadifferenti minn dakli tuza d-dartaghhom ghaliexghandna
ssib loghob bhall-hadida tal-moghdija tat-tfal, pupili kont nilghab bihom jien
uhwejjegtal-pupilitkun tista'tlibbishomlhom. Ghalhekk nahseb li l-lingwagg
taghha tassoc¢jah ma'dak li tkun ged tilghab bih f'dak il-hin.

L-irwoli taghha meta tkun ged tilghab id-dar taghna jkunu differenti mill-
irwoli i jkollha meta tilghab id-dar taghha. Id-dar taghna tinterpreta I-irwoli
ta’omm li ged taghmel ix-xoghol tad-dar jew li qed tiehu hsieb lit-tfal, filwagt
i fid-dar taghha normalment tinterpreta I-irwoli ta' tifla f'tahdit ma' tfal ohra
tamparha. Mhux dejjem kien facli nirrekordjaha meta tkun id-dar taghna u
tkun ged tilghab u titkellem. Dan ghaliex izZomm il-vuci taghha baxxa, u
iktar milli tohloq konverzazzjoni cara, tibda tghid xi kliem minn taht [-ilsien.

Fl-istudju lighamiltirrizulta li Justine kapaci tiddjaloga mal-membri kollha
tal-familja, u nahseb i taf tiddistingwi sew bejn il-kapacitajiet i ghandhom
fil-lingwi I-kelliema l-ohra. L-addattament Ii taghmel it-tifla hi u titkellem ma’
xi hadd li taf jidher ¢ar sew mit-traskrizzjonijiet u sew mill-osservazzjonijiet li
hadt nota taghhom. Meta ssagsiha biex tirrepeti dak li tkun ghadha kemm
galet, tirrepeti kliemha bil-Malti jekk tkun galitu bl-Ingliz, u viceversa, jew
inkella tifforma sentenza ohra simili ghal dik li tkun ghadha kemm galet.
Normalment, taghmel hekk meta tahseb li wiehed ma jkunx fehem dak ki
qalet bil-lingwa li tkun tkellmet biha originarjament, u mhux ghax tahseb li
I-kelliem I-iehor ma semaghhiex.

L-espressjonijiet

Espressjoni li smajtha tghidha darba biss hija: "Ara kif xeghlu ghajnejha!”
Din l-espressjoni galitha meta konna geghdin nagraw ktieb flimkien u rat
stampa ta' mara b'ghajnejha kbar u miftuhin bl-istaghgib. Din I-espressjoni
sabiha qgalitha ftit jiem wara li ghalget sitt snin, u turi kemm it-tifla ged tuza
espressjonijiet Maltin f'wagthom u kif mehtied, minn eta zghira u minghajr
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hafna sforz ta'taghlim. Din I-espressjoni t-tifla galitha minn jeddha minghajr
hadd ma taha suggeriment ta’ x'ghandha tghid jew tirrimarka hi u tara
[-istampa fil-ktieb.

Il-verbi

ll-maggoranza tal-verbi li tuza huma fil-binja I-korretta u ghandhom gbil fil-
gens kif xierag. Madankolly, il-verb ‘ghallem’ tikkonjugah b'mod partikolari.
Ghandi biss evidenza wahda rrekordjata ta'meta dan il-verb gie uzat kif xieraq
fi traskrizzjoni 8, linja 30 meta t-tifla qalet:"Taf x'tghallimna I-/.7.2"(8:30). ll-verb
“tghallimna” hawnhekk ged ifisser ‘learned bl-Ingliz. L-evidenza I-obra li
ghandi mhijiex irrekordjata izda ghandi nota bil-miktub. ll-verb ‘ghallem’
fit-tlissiniet "Hekk tghallmitni I-mummy,” “Mhux in-nannu tghallimni tal” u
“Tghallimtu xi haga lil Thomas" qed jirreferi ghall-verb bl-Ingliz 'to learn, izda
l-verb fit-tlissina “Taf x'tghallmitna tal-MUSEUM?" ged jirreferi ghall-verb bi-
Ingliz'toteach!It-tifla mhijiex taghmel distinzjoni bil-Malti bejn il-verb'ghallem’
{to teach) tat-tieni forma, u -verb ‘tghallem’ (to learn) tal-hames forma, u ged
tuza forma wahda biss biex tfisser xi haga differenti.

L-intonazzjoni
It-tlissinietlitifforma Justinejistghujigu kkategorizzatifitliet tagsimiet principali:
dawk li huma mlissna bil-Malti bintonazzjoni u pronunzja Maltija; dawk li
huma milissna b'ingliz Malti; u dawk i huma mlissna bl-Ingliz bintonazzjoni
u pronunzja Ingliza. Ma sibtx tlissiniet bil-Malti i nghadu biintonazzjoni jew
pronunzjalngliza, u dan, fil-fehma tieghi,ikomplijurikemm ghandha gharfien
b'sahhtu tal-lingwa Maltija. Fit-tlissiniet tinholog distinzjoni fit-tonalita bejn
is-sentenzi bil-Malti u s-sentenzi bl-Ingliz li tghid it-tifla. Ma tuzax I-istess
tonalita u pronunzja ghaz-zewq lingwi kif jaghmlu hafna kelliema nattivi
Maltin:fenomenu li sissa ghadu ma giex studjat fid-dettall. l-maggoranza tat-
tlissiniet li ghandi fl-evidenza li rnexxieli nikseb huma bil-Malti bintonazzjoni
u pronunzja Maltija, nghidu ahna, “Issa nsejt dagskemm ghamilt hafna hafna”
(2:2) u”In-numri ma tantx nafhom" (2:11).

Wiehed jista’ jgabbel it-tlissiniet bil-Malti u dawk bl-ingliz biex minnhom
tohrog distinzjoni fl-intonazzjoni. Tlissina §i turi mistogsija bil-Malti bhal
“Ghalfejn jaghmillek hekk is-siggu?” (2:37) tista’ tigi mgabbla ma'’ tlissina bl-
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Ingliz izda blintonazzjoni Maltija, I fove you Justine?” (2:32) u ma’ mistogsija
bl-ingliz u blintonazzjoni Ingliza, "“Where did you get that?" (1:13). ll-mistogsija
li hadt minn traskrizzjoni 2 hija bi-Ingliz bhalma hi I-mistogsija li hadt minn
traskrizzjoni 1,izda l-intonazzjonitaghhom hija differenti ghaliex din tal-ahhar
ghandha intonazzjoni Ingliza.

It-tielet rekording huwa mimli bi tlissiniet bl-Ingliz bhal */ dont know.”;
"She’s never gonna come.”; u"We have cars. We have toy cars.” Dawn it-tlissiniet
li ghazilt urew l-intonazzjoni tajba li ged taghmel it-tifla bl-ingliz. Huwa
kemxejn difficli ghalija biex nuri bil-kitba ezatt kif sehhet I-intonazzjoni
peress i m'iniex imharrga biex naghmel dan. Madankolly, I-idea i Justine
tuza intonazzjonilngliza meta ged titkellem bl-Ingliz giet ikkonfermata wkoll
mit-tutur tieghi wara li sema’siltiet mir-rekordings; hu wkoll intebah b'din
id-differenza fl-intonazzjoni li taghmel it-tifla minn kelliema ohra Maltin,
inkluz jiena.

Wasalt ghal din il-konkluzjoni hekk kif bdejt ninnota |i meta Justine
titkellem bl-Ingliz ma jkunx hemm I-istess intonazzjoni bhalma jkun hemm
meta titkellem bil-Malti. Fzewq tlissiniet twal, wahda bl-Ingliz u |-ohra
bil-Malti, hemm differenza fl-intonazzjoni. Fi traskrizzjoni 2 it-tifla tghid:
"Il turn it around, I'll paint the sky, house, ground, flowers, balloons. I'll paint
the world! Ah I like it." (2:35) "'l turn it around” biss ghandha intonazzjoni
u pronunzja Maltija. Alexandra Vella tghid Il hija pjuttost ¢ara li I-ac¢ent
fil-kliem Malti Inglizizzat jaga’ fuq is-sillaba ta’ qabel tal-ahhar fil-kliem
kompost u anke f'xi frazijiet (85). Ftit gabel, Justine tkellmet bil-Malti u
minn dak li smajt jinhass li hemm differenza f'kif tlissen il-kliem bil-Malti
ghal kif tlissen il-kliem bl-Ingliz. Is-sentenza l-ohra bil-Malti mill-istess
traskrizzjoni wkoll gieghda f'forma ta'lista bhas-sentenza bl-Ingliz t'hawn
fuq, izda l-intonazzjoni hija differenti: “Niftakar li ghamilt ‘Agsam f'sillabi,
‘L-artiklu’ ... le, 'L-artiklu” m'ghamilniehx. U I-kuluri hekk isfar, ahdar ... u
n-numri hekk wiehed, tnejn/ (2:8).

fl-pronunzja

L-influwenza mill-Ingliz fJustine ma tinhassx biss fl-intonazzjoni izda wkoll
fil-pronunzja ta’ xi kliem meta tkun ged tlissen sentenza bl-Ingliz stess bhal
"It’s herel” (9:22), jew meta tkun ged tlissen sentenza bil-Malti imma jkollha xi
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kelma bl-Ingliz. Ezempju ghaltal-ahhar jidher meta ssagsi“X'inhu activity?(5:9).
Hemm differenza bejn il-mod ta'kif tlissen“activity” in-nanna ghall-mod ta’kif
tlissen“activity"it-tifla. Tinstema’ wkoll distinzjoni ¢ara hafna fil-pronunzja ta’
"animals"u"annimali”fit-tlissina”Niktbu animals hawn u naghzlu annimal”(8:31).
Fitlissina minn rekording 8 nstemghet cara hafna l-influwenza lijhallu -filmati
fug YouTube fug Justine fil-mod ta'kif tlissen I-Ingliz, "Must be Santa!” (8:72).
“Santa” qalitha ezatt kif bdiet tghidha tal-filmat. Minbarra dawn it-tlissiniet
gosra hemm is-sentenza twila li semmejt aktar gabel minn traskrizzjoni 2.
Fil-fehma tieghi, il-pronunzja tajba tal-kliem “flowers," “balloons” u “world" fit-
tlissina (2:35) ghenu biex ikun hemm l-intonazzjoni Ingliza.

I-Konkluzjoni

Fl-analizi hargu ghadd ta’ karatteristi¢i partikolari Ii jsawru I-lingwadg ta’
Justine. Irrizulta i Justine taghmel uzu mill-code-switching il-hin kolly,
ghalhekk I-analizi kellha ssir kemm fug il-Malti uzat mit-tifla kif ukoll fug
I-Ingliz, minhabba li t-tnejn f'dagga huma dejjem prezentifit-tahdit taghha.
Xi drabi tuza kliem minn tal-lingwa |-ohra biex tesprimi ruhha ahjar jew
inkella tuza kelma bil-lingwa I-ohra li ma tkunx ged titkellem biha ghaliex
tkun taf litha biss.

Hareg ukoll li hija gieli taghmel distinzjoni bejn meta titkellem bil-Malti u
meta titkellem bl-Ingliz. lrrizulta li xi drabi taghmel intonazzjoni Ingliza tajba
hafna ta’ tlissiniet bl-ingliz. Madankollu, ma sibt l-ebda ezempju meta din
l-intonazzjoni dehret Ii teffettwa tlissiniet bil-Malti. Dan jixhed kemm Justine
ghandha hakma tajba taz-zewg lingwi. Minhabba li gieli taghmel distinzjoni
bejn iz-zewq lingwi u dieli le, ma nistax nasal ghall-konkluZjoni li Justine tgis
dawn iz-zewq lingwi bhala zewg sistemi separati. Dan il-fenomenu interessani
hafna ghaliex ged isir minn xi hadd zghir f'eta i ghadu mhuwiex konxju ta'din
id-differenza fil-lingwi. Dan il-fenomenu ged isehh fug bazi fonologika u t-tifla
ged tapplika dak li tisma'fit-tahdit taghha. Madankollu, fl-istudju taghha Ruth
Delceppo sabet li kelliem Malti fil-bidu li jiltaga’mal-lingwa Ingliza juza sistema
fonologika li mhijiex differenti mis-sistema li juza ghal-lingwa nattiva tieghu.
tktar milli jkun hemm gtugh bejn il-Malti u I-ingliz, it-tifel li osservat Delceppo
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japplikadaklijkunzviluppafil-lingwa nattiva tieghu ghat-tienilingwallijitghaliem
(144). Fil-kaz ta' Justine, dan ma jsehhx fit-tlissiniet kollha Ii tghid bl-Ingliz.

Aktar ricerka
Minhabba i I-istudju analizza tifla wahda biss, ma setghux isiru
generalizzazzjonijiet. ll-konkluzjonijiet dejjem kellhom jibgghu bbazati fug
Justine. Din il-'problema’ titkellem dwarha Catherine Tanti wkoll fir-ricerka
taghha dwar l-izvilupp fil-gari tat-tfal u tghid li huwa importanti li wiehed
jikkunsidra li l-istudju ma'tifla wahda biss illimita l-opportunita li tikkumpara u
tikkuntrasta mal-izvilupp ta'tfal ofra. Minbarra dan, fl-istudju taghha semmiet
li intervisti mal-ghalliema tal-kindergarten tat-tifla kienu jkunu utli ghaliex
b'hekk kienet tkun taf kif kienet tirreagixxi ghall-gari meta kienetizghar (1999).
Ghad trid issir iktar ricerka dwar l-intonazzjoni, u xi karatteristic¢i ohrajn i
sibt sabiex wiehed jara humiex komuni fost hafna kelliema jew jekk ghadux
fenomenu pjuttost gdid fost ftit kelliema. Biex wiehed jiskopri dan, is-sample
ghandu jkun ta' hafna iktar partecipanti b'xi varjabbli komuni bhall-eta, il-
lokalita, I-iskola jew istituzzjoni simili, u li bejn wiehed uiehor ikollhom l-istess
livell ta" gharfien fl-Ingliz.

Wahda mit-traskrizzjonijiet li semmejt f'dan I-istudju:
lI-kodi¢i tan-nies li gew irrekordjati f'din it-traskrizzjoni:

3 Justine, it-tifta [i ghamilt I-istudju maghha

J Jiena, l-awtrici tat-tezi

Ghazla mir-rekording li saret fil-11.09.13

Traskrizzjoni 2: Konverzazzjoni li saret bejni u bejn it-tifla.

3 X'revision ghamilt?
J Issa nsejt dagskemm ghamilt hafna hafna.
3 Imma x'ghamilt? Maiti? Ingliz?
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Malti.

U x'ghamilt? 5
Insejt.

U ejja.

Niftakarlighamilt’/Agsam f'Sillabi; L-Artiklu.. le'L-Artikiu'm'ghamilniehx.
U I-kuluri hekk isfar, ahdar ... u n-numri hekk wiehed, tnejn.

Tajjeb.

U issa x'ha toqghod taghmel? 10
In-numri ma tantx nafhom.

X'ma tafx?

Hekk wiehed, tnejn, tlieta, erbgha, sitta.

Hamsa.

Hamsa. 15
U taf tiktibhom?

Le.

Bl-amment?

Issa tlum nitghallmuhom.

U issa x'ha taghmel? 20
Qed inpengi rainbow.

Taf x'jghidulha rainbow bil-Malti?

Le.

Qawsalla.

Qawsalla? 25
Mm.

Ghalfejn tajtni lapes?

Biex jekk trid tikteb bih.

U minflok ktibt, ghamilt ir-rainbow bil-lapes. Kemm giet sabihal
(pawsa)

Dik tiftakar meta kont ghamilthielek jiena?

(Qed turini tpingija li kienet ghamlet hi) 30
Ehe.

Ilove you Justine (Qed tagra.)

Jigifieri from me ... ghax inhobbok.

(pawsa)
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J Issa tghid ... jew [ know!

J I turn it around, Il paint the sky, house, ground, flowvers,

balloons. Il paint the world! 35
J Ahllike it.

(pawsa)

J Ghalfejn jaghmillek hekk is-siggu?
(Bdiet timbuttah ftit bidejha biex turini kif jaghmel.)
Tieghek jigrilu hekk?
Ghalfejn jaghmlulu hekk?
Biex tkun komda fuqu. 40
Biex togghod hekk?
{(Urietni kif togghod b'mod komdu fug is-siggu.)
J Hemmhekk konna I-quddies tal
(Qed thares lejn sett ta'ritratti li ghandna fil-kamra fejn konna.)
3 X'quddiesa?
J Quddiesa Gozo. Bdejt nibza'

[ G T G

J Ara hemmhekk kemm kont zghira, zghira, zghira!

Ah my favourite part!

(Qed titkellem bejnha u bejn ruhha.) 45
J Ara jien nghum. Hemmbhekk minghajr muscles. Nghum minn side

ghal side, minn side ghal side sat-tarag.
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